Euroopa Liidu C 105
Teataja

59. aastakiik
Eestikeelne viljaanne TeaVe ]a teatlsed 19. mirts 2016

Sisukord

[ Resolutsioonid, soovitused ja arvamused

RESOLUTSIOONID

Noéukogu

2016/C 105/01 N&ukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 24. veebruari 2016. aasta reso-
lutsioon sotsiaal-majandusliku arengu ja kaasatuse edendamise kohta ELis hariduse kaudu: hariduse ja
koolituse panus 2016. aasta EUroOpa POOlaastasse ............uvvvvviiiiteeeeriiiiiiiiiiiieeceeeee e e e 1

Il  Teatised

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

Euroopa Komisjon

2016/C 105/02 Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta (juhtum M.7964 — Recruit Holdings |
USG PEOPIE) (1) ettt ettt ettt e e e et e e e e e e et e e e e 5

2016/C 105/03 Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta (juhtum M.7953 — AXA | Group
CMETT [ TATGEL) (1) +eveeeeeeeeeee ettt ettt e e e e e et e e e e e e e e 5

(') EMPs kohaldatav tekst



2016/C 105/04

2016/C 105/05

2016/C 105/06

2016/C 105/07

2016/C 105/08

2016/C 105/09

2016/C 105/10

IV Teave

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA ASUTUSTELT

Noéukogu

Noukogu otsus, 16. mirts 2016, millega vdetakse vastu ndukogu seisukoht Euroopa Liidu 2016. aasta
iildeelarve paranduseelarve projekti nr 1 kohta ............ooooiiiiiiii

Teatis isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sdtestatud ndukogu otsuses
2011/172/0VJP ja ndukogu miiruses (EL) nr 270/2011 teatavate isikute, itksuste ja asutuste vastu
suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga EGIPtUSES ............cccvviiiiiiiiiieiiiiiiieiiiiiieeens

Jargnev teave tehakse teatavaks isikule MOHAMMED, Khalid Shaikh (teise nimega ALIL Salem; teise nimega
BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; teise nimega HENIN, Ashraf Refaat Nabith; teise nimega WADOOD, Khalid
Adbul), rithmitustele POPULAR FRONT FOR THE LIBERATION OF PALESTINE (PFLP), POPULAR
FRONT FOR THE LIBERATION OF PALESTINE-GENERAL COMMAND (teise nimega PFLP-General
Command), kes on kantud ndukogu maaruse (EU) nr 2580/2001 (teatavate isikute ja iiksuste vastu suu-
natud eripiirangute kohta terrorismivastaseks vditluseks) artikli 2 15ikes 3 sitestatud loetellu (vt ndukogu
21. detsembri 2015. aasta rakendusméiruse (EL) 2015/24251i8a) ....oovevviiiiienniiiiieiiiieeeiece e

Euroopa Komisjon

BUTO VANETUSKULSS ..o

Euro kiibemiintide uus rahvuslik Kiilg ...

V  Teated

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

Euroopa Komisjon

Eelteatis koondumise kohta (juhtum M.7853 — CMA CGM | Bolloré | Kribi JV) — V&imalik lihtsusta-
tud korras menetlemine (1) .......ccooooiiiiiii i e

MUUD AKTID

Euroopa Komisjon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvalitee-
dikavade kohta) artikli 50 16ike 2 punkti a kohase taotluse avaldamine ................ccooviiiiiiinnn.

(') EMPs kohaldatav tekst



19.3.2016 Euroopa Liidu Teataja C105/1

[

(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)
RESOLUTSIOONID

NOUKOGU

Noukogu ja ndukogus kokku tulnud lifkmesriikide valitsuste esindajate 24. veebruari 2016. aasta
resolutsioon sotsiaal-majandusliku arengu ja kaasatuse edendamise kohta ELis hariduse kaudu:
hariduse ja koolituse panus 2016. aasta Euroopa poolaastasse

(2016/C 105/01)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU JA NOUKOGUS KOKKU TULNUD LIIKMESRIIKIDE VALITSUSTE ESINDAJAD,

VOTTES ARVESSE

— Euroopa Komisjoni 2016. aasta majanduskasvu analiiiisi ,Majanduse elavnemise toetamine ja majandusliku ldhene-
mise edendamine” (');

— Euroopa Komisjoni hariduse ja koolituse valdkonna 2015. aasta iilevaadet (3),

— ndukogu ja komisjoni 2015. aasta tihisaruannet hariduse ja koolituse valdkonna iileeuroopalise koostdo strateegilise
raamistiku (HK 2020) rakendamise kohta ,Hariduse ja koolituse valdkonna iileeuroopalise koostooé uued
prioriteedid” ().

LEIAVAD, ET

Euroopa seisab silmitsi mitme samaaegse ithiskondliku probleemiga.

Kuigi iildkokkuvdttes on Euroopa Liidu majanduses toimumas mdddukas elavnemine, avaldab finants- ja majanduskriis
endiselt mdju meie ithiskondadele. Liikmesriikide vahelised ja litkmesriikide sisesed erinevused suurenevad jatkuvalt ja
selle tulemuseks on pikaajaline tasakaalustamatus. Paljudes riikides on noorte toopuudus murettekitavalt suur ja haridus-
tase ebapiisav.

Praegune pagulaskriis tekitab meie ithiskondadele ja haridussiisteemidele markimisvairseid viljakutseid. Meie ithine iiles-
anne on luua keskkond, kus iga inimese anded saavad areneda, olenemata tema taustast voi paritolust.

Samal ajal seisavad meie tihiskonnad silmitsi ohuga, mis tuleneb suurenevast radikaliseerumisest, mis monel juhul viib
végivalla ja terrorismini. See toob kaasa suurema tihelepanu hariduse ja koolituse olulisele rollile kaasatuse, kodanikuak-
tiivsuse ja tthiste pohivairtuste edendamisel, nagu on kirjas 2015. aasta martsi Pariisi deklaratsioonis ().

Nimetatud peamised viljakutsed on ileiildised ja avaldavad olulist m&ju hariduspoliitikale. Majanduse jatkusuutliku elav-
damise saavutamiseks ning erinevuste ja tasakaalustamatuse vihendamiseks on vaja reageerida nii, et litkmesriigid tegut-
seksid itheskoos ELi institutsioonidega ja koostoimes teiste rahvusvaheliste organisatsioonidega, nditeks OECD, Euroopa
N&ukogu ja UNESCOga (°).

TUNNISTAVAD, ET

Inimestele vajalike oskuste, pddevuste ja teadmiste andmine soodustab innovatsiooni ja majanduskasvu ning edendab
isiklikku eneseteostust ja heaolu. See on parim viis to6tuse viltimiseks, vihendades seega vaesuse ja sotsiaalse tdrjutuse
ohtu (%).

() 14270/15.

() ISBN 978-92-79-50621-5.

() ELT C 417, 15.12.2015, 1k 25.

(*) Avaldus kodanikuaktiivsuse ning vabaduse, sallivuse ja mittediskrimineerimise iihiste vdartuste edendamise kohta hariduse kaudu,
17. marts 2015, Pariis.

(°) Eriti URO sidstva arengu eesmirk nr 4, mis on pithendatud haridusele ja elukestvale dppele [URO resolutsioon 70/1 ,Sidstva arengu
tegevuskava aastani 2030 ,Muudame oma maailma™].

(°) 2016. aasta majanduskasvu analiiiis [14270/15, lk 8].
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Kahjuks piisib hariduse omandamiselt to6turule iilemineku osas endiselt mirkimisvddrne oskuste nappus ja oskuste
ndudlusele mittevastavus, mille tulemusel vdivad Euroopa riikide majandusele saada takistuseks sobivate oskustega t90-
tajate nappus, mis omakorda vihendab majanduskasvu potentsiaali (’). Ent samavdrd kahetsusvddrne on asjaolu, et pal-
jud korge kvalifikatsiooniga to6tajad voivad teha t66d, kus nende anded jddvad tdies mahus kasutamata, ning see voib
vihendada nende isiklikku arengupotentsiaali (¥).

Haridus ja koolitus saavad anda olulise panuse sidusa ithiskonna ja histi toimiva t66turu tagamisse. Haridus ja koolitus
peaksid tagama kdigile vordsed voimalused ning nad peaksid olema tdhusaks vahendiks, mille abil ebasoodsas olukorras
olevaid elanikkonnarithmi sotsiaalselt ja majanduslikult kaasata, aktsepteerides mitmekesisust selle kdigis vormides.
Samamoodi etendavad haridus ja koolitus olulist osa igas inimeses peituva potentsiaali arendamisel ja parandavad
voimet mdelda kriitiliselt ning vdimet teha Siglasi ja soltumatuid otsuseid, eelkdige, kuid mitte ainult, sotsiaalmeedia
kontekstis.

Kuigi haridussiisteemid toimivad mitmes aspektis hésti ja annavad olulise panuse Euroopa majanduskasvu potentsiaali
ning avatud ja demokraatlike ithiskondade tagamisse, on neis endiselt teatud olulisi puudusi. Erilist muret valmistab
selliste dppijate markimisvadrne arv, kel ei onnestu tiita hariduse osas ette nihtud miinimumndudeid, nagu niitavad
hiljutised andmed haridussiisteemist varakult lahkunud noorte osakaalu kohta (°) ja pohioskuste taseme kohta (*%). Sot-
siaal-majanduslik staatus, sisserdndaja taust ja sugu on endiselt olulised dppeedukust (') médravad tegurid, mis vihenda-
vad seda piirangutest vabastavat mdju, ('?) mis haridusel ja koolitusel peaks olema.

ESITAVAD VASTAVALT 2016. aasta mértsi Euroopa Ulemkogule jirgmise hariduse ja koolituse teemalise panuse.

1. Haridus ja koolitus peaksid olema keskseks elemendiks terviklikus ldhenemisviisis, mille eesmirk on edendada sot-
siaal-majanduslikku arengut ja kaasatust. Selleks tuleb haridussiisteeme sihipdraselt reformida, eesmirgiga parandada
nende toimivust dpitulemuste seisukohast iildiste jéupingutuste raames, mida on vaja teha tookohtade ja jitkusuut-
liku majanduskasvu taastamiseks. Kuna haridusse ja koolitusse investeerimine soodustab majanduskasvu ja toetab nii
majanduse lithiajalist elavdamist kui ka pikaajalist majanduskasvu, tuleks kdnealune investeerimine seada esmatiht-
sale kohale nii piirkondlikul, riiklikul kui ka ELi tasandil. See ei pruugi alati tihendada eelarvete suurendamist, vaid
selle asemel hoopis kulutuste paremat suunamist ja digete kvaliteeti suurendavate stiimulite pakkumist.

2. Oskuste, padevuste ja teadmiste arendamine elukestva dppe pakkumisel on aluseks histi toimivale tooturule, kus
individuaalsed anded saavad areneda. Tuleb leida viise, kuidas valmistada noori ette t66turu muutuvate néudmiste
jaoks, samal ajal pidevalt ajakohastades ja parandades nende oskusi, kes juba on todturul. Oskuste ndudlusele mitte-
vastavust ja oskuste nappust tuleks kisitleda esmajirjekorras nii haridus- kui ka to6hdivesektoris. Muu hulgas
tihendab see, et suuremat tihelepanu on vaja poorata valdkonnaiileste oskuste (%) arendamisele ning et edendada
tuleks tookohal toimuvat viljadpet, tulevikus vajaminevate oskuste prognoosimist ning haridusasutuste ja ettevdtjate
partnerlust.

Oskuste ja pidevuste arendamise olulisus ulatub to6turust palju kaugemale. Samamoodi on tegu vastutustundlike
kodanike kujundamisega, kes suudavad etendada aktiivset osa ithiskonnas ja demokraatlikus elus. Nimetatud kaks
eesmdrki tdiendavad teineteist, kuna tihiskonnas vajalikud oskused ja pddevused on paljuski sama olulised ka
tookohal.

3. Majanduse moderniseerimiseks tuleks ellu viia struktuurireforme, eesmirgiga soodustada inimeste oskuste, padevuste
ja teadmiste arendamist, et ergutada innovatsiooni ja tootlikkust ning edendada kaasatust. Seetdttu peaksid haridus-
siisteemid piiidma suurendada oma piirangutest vabastavat moju, tagades vordsed vdimalused kdigile, olenemata
nende sotsiaal-majanduslikust staatusest, sisserdndaja taustast vdi soost. See tdhendab haridussiisteemidele suutlikkuse
andmist reageerida dppijate suurenevale mitmekesisusele ja sidemete loomist kdigi asjaomaste sidusrithmadega.

() Viidetavalt on 39 % ettevotetest raskusi ndutud oskustega tootajate leidmisel [kolmas Euroopa ettevotete uuring (2013), Eurofound].

(®) Cedefopi 2014. aasta uuring Euroopa oskuste ja tookohtade kohta.

(°) Hariduse ja koolituse valdkonna 2015. aasta iilevaade, 2. osa. 2014. aastal oli ELi 18-24 aastaste elanike seas haridussiisteemist vara-
kult lahkunud noori 11,1 %, st rohkem kui strateegias ,Euroopa 2020” eesmargiks seatud 10 %.

(") Hariduse ja koolituse valdkonna 2015. aasta iilevaade, peatitkk 1.1. OECD koige viimase PISA uuringu (2012) kohaselt on ELis
mahajidmus lugemisoskuste puhul 17,8 %, matemaatika-alaste oskuste puhul 22,1 % ja loodusteaduste alaste oskuste puhul 16,6 %,
st suurem ,HK 2020” sihttasemest 15 %.

(") Hariduse ja koolituse valdkonna 2015. aasta iilevaade, peatitkk 1.1.

(') St kellelegi voimaluse andmine iiletada takistusi voi piiranguid, mida ta voib kogeda oma isikliku voi sotsiaal-majandusliku tausta
tottu.

(") Naiteks dppimise Oppimine, probleemide lahendamine, ettevotlusalased ja digitaaloskused, loomingulisus ja kriitiline mdtlemine.
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NING VALJENDAVAD OMA PUHENDUMUST JARGMISELE

1. Teha koostood eesmirgiga edendada sotsiaal-majanduslikku arengut ja kaasatust ELis hariduse kaudu reformide, asja-
kohaste poliitikameetmete ja sihiparase investeerimise teel. Tuleks teha kindlaks ja levitada edukaks osutunud poliiti-
kameetmeid ning pakkuda asjakohast tuge nende elluviimiseks teistes riikides, kes soovivad saada inspiratsiooni sar-
naste poliitikameetmete voi reformide valjatootamiseks.

2. Jalgida edasiminekut meie iihiste eesmirkide suunas hariduse ja koolituse vallas ning vahetada teadmisi ja kogemusi,
eelkdige hiljuti muudetud ,HK 2020” prioriteetsete valdkondade ja struktuuride raames (*¥). Seda tehes tuleks tagada
jarjepidevus strateegia ,Euroopa 2020” eesmirkidega ja juhtimiskorraga Euroopa poolaasta raames, austades samal
ajal tdiel mairal subsidiaarsust, haridusasutuste autonoomiat ja pedagoogilist vabadust.

3. Investeerida piisavalt haridusse kdigil tasanditel, motiveerides seda samal ajal suurendama haridustaset, tegema kindlaks
oskuste nappuse ja oskuste ndudlusele mittevastavuse ja tegelema sellega ning suurendama hariduse ja koolituse piiran-
gutest vabastavat moju. Selleks tuleb tdielikult dra kasutada Euroopa rahastamisvahendite, nditeks Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide, noortegarantii, Euroopa Strateegiliste Investeeringute Fondi ja programmi ,Erasmus+” pakutavaid
voimalusi.

4. Anda Opetajatele kutsealusdppe ja pideva kutsealase arengu kaudu asjakohased ja ajakohased pedagoogilised vahendid
ja meetodid, mis on kavandatud oskuste ja pidevuste arendamise ja teadmiste omandamise tdhustamiseks. Haridus-
asutuste avamine vilismaailmale peaks olema konealuse ldhenemisviisi lahutamatu osa hariduse ja koolituse koigil
tasanditel. Selle saavutamiseks tuleks toetada riiklikke, piirkondlikke ja kohalikke partnerlusi, kaasates asjaomased
sidusrithmad, nagu sotsiaalpartnerid ja noortesektori esindajad, ning selle eesmirk peaks olema konkreetsete prob-
leemidega tegelemine.

5. Tegeleda aktiivselt noortega, kellel on tulenevalt nende sotsiaal-majanduslikust staatusest, sisserdndaja taustast vdi
soost ebasoodsad haridus- ja tooalased viljavaated, eesmirgiga tagada, et kedagi ei jdeta abita. Tuleks tdhustada
noorte digikirjaoskust ja meediapddevust, samuti voimet mdelda kriitiliselt, nagu ka sotsiaalseid oskusi ja kodaniku-
padevusi. Opetajad ja koolijuhid peaksid oskama tuvastada kdrvalejietuse varaseid mirke ja neist marku andma, ees-
mirgiga parandada haridustaset ja ennetada haridussiisteemist varakult lahkumist, sotsiaalset tdrjutust ja vagivaldset
radikaliseerumist.

KUTSUVAD KOMISJONI ULES

1. Toetama jitkuvalt — programmi ,Erasmus+” 2017. aasta tooprogrammi raames — koiki algatusi, millega lahendada
kdesolevas resolutsioonis kirjeldatud probleeme, kasutades tdiel médral dra kehtivas programmis pakutavaid vdima-
lusi. Lisaks annab mitmeaastase finantsraamistiku vahekokkuvdtte tegemine vdimaluse kaaluda, kuidas saab neid
probleeme toetada erinevate olemasolevate ELi rahastamisvahendite — sealhulgas programmi ,Erasmus+” — abil koige
tohusamalt.

2. Kinnitama taas hariduse ja koolituse tdhtsust 2020. aasta jargsetes Euroopa majanduskasvu, t66hdive ja jatkusuutlik-
kuse alastes algatustes, vottes samuti arvesse laiemaid algatusi, nditeks URO saistva arengu eesmirke 2030. aastaks.
See on eriliti oluline hariduse kui valdkonna puhul, millele on omane pikaajaline perspektiiv.

3. Esitama 2016. aasta mai hariduse, noorte, kultuuri ja spordi ndukogu istungiks oma tulevase ettepaneku Euroopa
uue oskuste tegevuskava kohta, toetades liikmesriike, mis vdiksid muu hulgas kaaluda viise, kuidas hoogustada
oskuste arendamist ja teadmiste omandamist elukestva dppe perspektiivis, poorates erilist tdhelepanu jargmistele
valdkondadele:

a. haridustaseme parandamine, tunnistades, et keskhariduse v&i vordsel tasemel hariduse omandamist kaldutakse
pidama miinimumnd&udeks, et tagada edukas iileminek hariduse omandamiselt to6turule ning edasidppimise
voimalus;

b. votmepidevuste pakkumise parandamine, mis on olulised elukestva dppe, toodalase konkurentsivoime ning iihis-
konnas ja demokraatias aktiivse osalemise jaoks;

c. Euroopa suutlikkuse suurendamine tulevikus vajalike oskuste prognoosimisel ning tegelemine oskuste nappuse ja
oskuste ndudlusele mittevastavusega, toonitades haridus- ja toomaailma jagatud vastutust ning toetudes mdlemast
sektorist parit algatustele;

(") Sealhulgas kokku lepitud konkreetsete kiisimuste ja hiljuti moodustatud to6rithmade kaudu [vt 2015. aasta tihisaruanne, mis voeti
vastu 23. novembril 2015 (ELT C 417, 15.12.2015, lk 25)].
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d. liikuvate ELi tootajate ja Oppijate olemasolevate oskuste ja kvalifikatsioonide suurema ldbipaistvuse ning kasuta-
mise toetamine;

e. korghariduse kaasajastamise protsessi uuendamine Euroopas, sealhulgas jirgmise kaudu:
— kvaliteedi ja asjakohasuse parandamine dppekavade viljatootamisel ja rakendamisel;
— korgharidusasutuste rolli julgustamine piirkondlike innovaatoritena;
— sidemete parandamine kdrgharidusasutuste hariduse ja teadusuuringute alaste {ilesannete vahel;
— vastuse formuleerimine avatud iilikooli ja e-kdrghariduse méjule;
— korgharidusasutuste ithiskondliku rolli kisitlemine kogukonnaga suhtlemisel;

— selle tagamine, et kdik, kellel on potentsiaali olla kdrghariduse omandamisel edukas, saaksid selleks vdimaluse,
olenemata nende olukorrast.

4. Toetama lilkmesriike, et suurendada hariduse ja koolituse rolli kodanikuaktiivsuse ja pohivairtuste edendamisel Pariisi
deklaratsiooni jdrelmeetmetena (**). Seoses sellega tagama siinergia ja koost66 Euroopa Noukoguga demokraatliku
kodanikuaktiivsuse vallas.

(**) Vtjoonealune markus 4.
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II
(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta
(juhtum M.7964 - Recruit Holdings | USG People)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2016/C 105/02)

15. mirtsil 2016 otsustas komisjon loobuda vastuvididete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 (Y
artikli 6 16ike 1 punkt b. Otsuse tiielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pirast seda, kui
sellest on kustutatud voimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset thinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri ja kuupieva jirgi ning tege-
vusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32016M7964 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepddsu Euroopa digusele.

() ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta
(juhtum M.7953 - AXA | Group CM-11 | Target)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2016/C 105/03)

15. mirtsil 2016 otsustas komisjon loobuda vastuvdidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu mdiruse (EU) nr 139/2004 ()
artikli 6 16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult prantsuse keeles ning see avaldatakse parast seda, kui
sellest on kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevStja nime, juhtumi numbri, kuupdeva ja tegevusalade

registri kaudu.

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.htmlrlocale=et) dokumendinumbri
32016M7953 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepéisu Euroopa &igusele.

(') ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et
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v
(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
16. mirts 2016,

millega vdetakse vastu ndukogu seisukoht Euroopa Liidu 2016. aasta iildeelarve paranduseelarve
projekti nr 1 kohta

(2016/C 105/04)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 314, koostoimes Euroopa Aatomienergiaithenduse
asutamislepinguga, eriti selle artikliga 106a,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarust (EL, Euratom) nr 966/2012, mis késitleb
liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU, Euratom)
nr 1605/2002, (%) eriti selle artiklit 41,

ning arvestades jargmist:
(1) Liidu 2016. aasta eelarve vdeti 16plikult vastu 25. novembril 2015 (3).
(2) Komisjon esitas 10. martsil 2016 ettepaneku, mis sisaldab 2016. aasta iildeelarve paranduseelarve projekti nr 1.

(3) Arvestades seda, et 2016. aasta iildeelarve paranduseelarve projekti nr 1 on vaja viivitamata vastu votta, et oleks
voimalik katta kohesed ja kiireloomulised rahastamisvajadused, mis tulenevad pagulaste ja muude sisserindajate
massilisest sissevoolust liitu, on pdhjendatud liihendada ndukogu kodukorra artikli 3 16ike 3 kohaselt protokolli
nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 riikide parlamentide teavitamiseks ette ndhtud
kaheksanddalast ajavahemikku.,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus artikkel
N&ukogu seisukoht Euroopa Liidu 2016. aasta iildeelarve paranduseelarve projekti nr 1 kohta veti vastu 16. martsil 2016.
N&ukogu seisukoha taielik tekst on saadaval tutvumiseks vdi allalaadimiseks ndukogu veebisaidil

http:/[www.consilium.europa.eu/

Briissel, 16. marts 2016

Noukogu nimel
eesistuja

A.G. KOENDERS

() ELTL 298, 26.10.2012, k 1.
() ELTL 48, 24.2.2016, k 1.


http://www.consilium.europa.eu/
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Teatis isikt_gtele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu otsuses
2011/172/UVJP ja ndukogu miiruses (EL) nr 270/2011 teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu
suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Egiptuses

(2016/C 105/05)

Jargnev teave tehakse teatavaks isikutele, keda on mainitud ndukogu otsuse 2011/172/0VJP (') (mida on muudetud ndu-
kogu otsusega (UVJP) 2016/411) () lisas ja ndukogu mdairuse (EL) nr 270/2011 (*) (teatavate isikute, iiksuste ja asutuste
vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Egiptuses) I lisas.

Pirast eespool nimetatud lisades mainitud isikute loetelu ldbivaatamist leppis Euroopa Liidu Noukogu kokku, et otsuses
2011/172/UVJP ja mdiidruses (EL) nr 270/2011 sitestatud piiravate meetmete kohaldamist nimetatud isikute suhtes
tuleks jatkata.

Asjaomaste isikute tidhelepanu juhitakse vdimalusele taotleda asjaomase litkmesriigi vdi asjaomaste lilkmesriikide padeva-
telt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud méidruse (EL) nr 270/2011 1I lisas, luba killmutatud rahaliste vahen-
dite kasutamiseks pohivajaduste rahuldamiseks voi erimaksete tegemiseks (vt maaruse artiklit 4).

Asjaomased isikud voivad enne 15. detsembrit 2016 esitada ndukogule koos tiiendavate dokumentidega taotluse, et
otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud loetelusse uuesti labi vaadataks, saates taotluse jargmisele aadressile:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Saadud tdhelepanekuid voetakse arvesse konealuste isikute loetelu jargmisel ldbivaatamisel ndukogu poolt kooskolas
mdiruse (EL) nr 270/2011 artikliga 12.

() ELTL 76, 22.3.2011, Ik 63.
() ELT L 74, 19.3.2016, lk 40.
() ELTL 76, 22.3.2011, Ik 4.
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Jirgnev teave tehakse teatavaks isikule MOHAMMED, Khalid Shaikh (teise nimega ALI, Salem; teise

nimega BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; teise nimega HENIN, Ashraf Refaat Nabith; teise nimega

WADOOD, Khalid Adbul), riihmitustele POPULAR FRONT FOR THE LIBERATION OF PALESTINE

(PFLP), POPULAR FRONT FOR THE LIBERATION OF PALESTINE-GENERAL COMMAND (teise

nimega PFLP-General Command), kes on kantud ndukogu miiruse (EU) nr 2580/2001 (teatavate

isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta terrorismivastaseks vditluseks) artikli 2
16ikes 3 sitestatud loetellu

(vt ndukogu 21. detsembri 2015. aasta rakendusmiiiruse (EL) 2015/2425 () lisa)
(2016/C 105/06)

Noukogu 27. detsembri 2001. aasta méddrusega (EU) nr 2580/2001 (3 on ette nihtud, et kdik asjaomasele isikule ja
asjaomastele rithmitustele kuuluvad rahalised vahendid, muud finantsvarad ja majandusressursid kiilmutatakse ning et
nende kisutusse ei tohi anda otseselt ega kaudselt rahalisi vahendeid, muid finantsvarasid ega majandusressursse.

Noukogule on esitatud uut teavet, mis on seotud eespool nimetatud isiku ja rithmituste loetelusse kuulumisega. Kone-
alust uut teavet arvesse vottes on ndukogu pohjendusi vastavalt muutnud.

Asjaomane isik ja asjaomased rithmitused vdivad esitada 23. mirtsiks 2016 taotluse, et saada ndukogu pohjendused
nende jdtmise kohta eespool nimetatud loetelusse, jirgmisel aadressil:

Council of the European Union (Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi | Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Asjaomane isik voi asjaomased rithmitused vdivad eespool toodud aadressil igal ajal esitada ndukogule taotluse koos mis
tahes tdiendavate dokumentidega, et otsus nende kandmise ja jatmise kohta eespool nimetatud loetellu 14bi vaadataks.
Sellised taotlused vaadatakse ldbi parast nende kittesaamist. Sellega seoses juhitakse asjaomase isiku ja asjaomaste rith-
mituste tihelepanu asjaolule, et ndukogu vaatab nimetatud loetelu korrapdraselt labi kooskolas iihise seisukoha
2001/931/UVJP () artikli 1 15ikega 6. Selleks, et taotlusi késitletaks jirgmise ldbivaatamise kiigus, tuleks need esitada
1. aprilliks 2016.

Samuti juhitakse asjaomase isiku ja asjaomaste rithmituste tahelepanu voimalusele vaidlustada ndukogu mairus Euroopa
Liidu Uldkohtus vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 263 neljandas ja kuuendas 1Gigus sitestatud
tingimustele.

Asjaomase isiku ja asjaomaste rithmituste tdhelepanu juhitakse vdimalusele taotleda asjakohase liikmesriigi voi asjako-
haste lilkmesriikide padevatelt asutustelt, mis on loetletud méiruse lisas, luba kiilmutatud rahaliste vahendite kasuta-
miseks pohivajadusteks voi erimakseteks kooskdlas kdnealuse mairuse artikli 5 16ikega 2.

(') ELT L 334, 22.12.2015, Ik 1.
() EUTL 344, 28.12.2001, Ik 70.
() EUTL 344, 28.12.2001, 1k 93.
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EUROOPA KOMISJON
Euro vahetuskurss (')
18. mirts 2016
(2016/C 105/07)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,1279 CAD Kanada dollar 1,4627
JPY Jaapani jeen 125,79 HKD  Hongkongi dollar 8,7464
DKK  Taani kroon 7,4542 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,6550
GBP Inglise nael 0,77855 | SGD Singapuri dollar 1,5277
SEK Rootsi kroon 9,2773 KRW  Korea vonn 1306,11
CHF Sveitsi frank 1,0919 ZAR Louna-Aafrika rand 17,2024
1SK Islandi kroon CNY Hiina jilaan 7,3037

HRK Horvaatia kuna 7,5305
NOK  Norra kroon 9,4111 i ]
IDR Indoneesia ruupia 14 754,09

BGN  Bulgaaria leev L9558 1 \yR  Malaisia ringit 45716
CZK Tsehhi kroon 27035\ pup  Filipiini peeso 52,351
HUF Ungari forint 310,32 RUB Vene rubla 76,0498
PLN Poola zlott 4,2625 THB Tai baat 39,296
RON  Rumeenia leu 44718 |BRL  Brasiilia reaal 4,0794
TRY Tiirgi liir 3,2218 MXN  Mehhiko peeso 19,4683
AUD  Austraalia dollar 1,4804 INR India ruupia 74,7625

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Euro kiibemiintide uus rahvuslik kiilg

(2016/C 105/08)

ANDORRA
CONSELLDEUROPANS L

Andorras kdibele lastava uue 2-eurose malestusmiindi rahvuslik kiilg

Euro kiibemiindid on seadusliku maksevahendina kasutusel kogu euroalal. Miintidega ametialaselt tegelevate isikute ja
laiema avalikkuse teavitamiseks avaldab komisjon koikide uute euromiintide kujunduse (). Vastavalt ndukogu
10. veebruari 2009. aasta jireldustele () vdivad euroala litkmesriigid ja riigid, kes on Euroopa Liiduga sdlminud euro
kdibemiintide kiibele laskmist kisitleva rahanduskokkuleppe, lasta kiibele euro milestusmiinte. Selleks peavad olema
tdidetud teatavad tingimused, millest peamine on ndue, et mélestusmiindina kasutatakse iiksnes 2-eurost minti. Males-
tusmiintide tehnilised nditajad vastavad tavaliste 2-euroste kdibemiintide nditajatele, kuid nende rahvuslikul kiiljel on
milestust jaddvustav motiiv, mis on riigi vdi Euroopa tasandil siimboolne.

Kiibele laskev riik: Andorra
Motiiv: 20 aastat Euroopa Néukogus

Kujunduse kirjeldus: kujunduse keskosas on Andorra vapp ja arv ,20”, mille null on Euroopa Noukogu stiliseeritud
lipp. Uleval on kiri ,ANDORRA” ja selle all ,AL CONSELL D’EUROPA”. All vasakul on aastaarv ,2014”, mille juurest
algab kaldjoon.

Miindi valisringil on kujutatud Euroopa Liidu lipu 12 tdhte.
Kiibele lastavate miintide arv: 100 000

Miintimise aeg: veebruar 2016

(") EUT C 373, 28.12.2001, Ik 1, kus on esitatud teave kdikide 2002. aastal kiibele lastud miintide rahvusliku kiilje kohta.
() Vt majandus- ja rahanduskiisimuste ndukogu 10. veebruari 2009. aasta jireldused ning komisjoni 19. detsembri 2008. aasta soovitus
euro kdibemiintide rahvuslikke kiilgi ja selliste miintide emiteerimist kasitlevate iihiste suuniste kohta (ELT L 9, 14.1.2009, 1k 52).
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Vv
(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(juhtum M.7853 - CMA CGM | Bolloré | Kribi JV)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)
(2016/C 105/09)

1.  14. mirtsil 2016 sai komisjon ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 (') artikli 4 Idike 5 kohaselt tehtud ettepane-
kule jiargnenud teatise kavandatava koondumise kohta, mille raames ettevdtjad CMA CGM S.A. (Prantsusmaa) ja Bolloré
S.A. (Prantsusmaa) omandavad thiskontrolli ithinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3 16ike 4 tahenduses
Kamerunis Kribi sadamas asuva uue konteineriterminali iile iihisettevdtjana kisitatava uue ettevdtja (,Kribi JV”) aktsiate
v0i osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevitjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— CMA CGM: CMA CGM tegeleb konteinerveoteenustega ja sadamaterminalide haldamisega. CMA CGM on maailmas
suuruselt kolmas konteinerveoettevotja, kes pakub kogu tegevusskaalat, sh laevatransporti, kiilmutuskonteinervedu
(s.t killmutatud kauba vedu), sadamarajatiste kditamist, aga ka kaubavedu ja logistikateenuseid maismaal;

— Bolloré: Bolloré on transpordi- ja logistikateenustega, kilede, piletiterminalide, patareide ja elektrisdidukite tootmis-
ega, kiitusemiitigiga, kommunikatsiooni ja meediaga (sh reklaam) ning istandustega tegelev investeerimis- ja valduset-
tevotja;

— Kribi JV: Kribi JV hakkab tegelema Kamerunis Kribi siivasadamas asuva uue konteineriterminali arendamise ja
kditamisega.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda ithinemismaaruse
reguleerimisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni teatisele lihtsustatud korra
kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 () tuleks markida, et kdes-
olevat juhtumit on voimalik kasitleda kdnealuses teatises sitestatud korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markusi voib saata
komisjonile faksi (+32 22964301) voi elektronpostiga (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) vdi posti teel jargmisel
aadressil (lisada viitenumber M.7853 — CMA CGM | Bolloré [ Kribi JV):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,ithinemismaarus”).
(® ELT C 366, 14.12.2013, Ik 5.
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MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja ndéukogu miiruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta) artikli 50 15ike 2 punkti a kohase taotluse avaldamine

(2016/C 105/10)

Kédesoleva dokumendi avaldamine annab Giguse esitada vastuviiteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse
(EL) nr 1151/2012 artiklile 51 ().

KOONDDOKUMENT

,KOAOKATI SOTHPAY”|, KOAOKATI-TIOYAAES ZOTHPAY” (KOLOKASI SOTIRAS/KOLOKASI-POULLES
SOTIRAS)

ELi nr: CY-PDO-0005-01309 - 3.2.2015
KPN (X) KGT ( )
1. Nimetus(ed)

,Kohokdot Tetpac”/,Kohokaor-TloUNeg Tutpac” (Kolokasi Sotiras/Kolokasi-Poulles Sotiras)

2. Liikmesriik voi kolmas riik

Kiipros

3. Pollumajandustoote vdi toidu kirjeldus
3.1. Toote litk

Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud kujul

3.2. Punktis 1 esitatud nimetusele vastava toote kirjeldus

Taksonoomia: taim kuulub sugukonda vohalised (Araceae), perekonda Colocasia. See perekond holmab liiki Colocasia
esculenta, mis kasvab maailmas mitmel pool, sealhulgas ka Kiiprosel. Peamiselt troopilistes piirkondades kasvav ja
suure veendudlusega taim on kohanenud Kiiprose tingimustega.

Harilikku tarot kasvatatakse selle soodavate mugulate (st peamugul mappa ja killgmugulad poulles) parast. Nimetu-
sega mappa tahistatakse kolokasi [harilik taro] peamugulat, mis kasvab mullas sees. Nimetusega poulles tahistatakse
peamugula kiilgedel arenevaid kiilgmugulaid kolokasi-poulles [beebitaro].

Tarokasvatusega tegeletakse peamiselt Sotira laiema piirkonna ainulaadsete omadustega punamuldsetel pdldudel;
piirkonna nimest tingituna on toode laiemalt tuntuks saanud nimetusega ,Kolokasi Sotiras” (Sotira taro peamugul)
ja ,Kolokasi-Poulles Sotiras” (Sotira taro kiilgmugulad).

Iseloomulikud omadused

Fuusikalised omadused

Toote ,Kolokasi Sotiras” kuju: silindriline, suurim libimdot kergelt immarguse ja tipust terava mugula keskpaigas.

Toote ,Kolokasi-Poulles Sotiras” kuju: isecloomulikud omadused: a) kaarjas kuju, b) peamugulaga vorreldes vdiksem
ja dhem ning c) tipust terav.

Toote ,Kolokasi Sotiras” suurus: maksimaalne pikkus 30 ¢cm, minimaalne pikkus 10 cm; maksimaalne libimoot
15 cm, minimaalne ldbimo6t 5 cm. Toote ,Kolokasi-Poulles Sotiras” suurusmdddud ei ole kindlaks mairatud.

(') ELTL 343, 14.12.2012, 1k 1.
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Organoleptilised omadused

Tooted ,Kolokasi Sotiras” ja ,Kolokasi-Poulles Sotiras” on jargmiste omadustega.
Tekstuur: tillukeste ebaiihtlaste soontega sile vilispind.

Vilispinna virvus: pea- ja killgmugula virvus on helepruun, mugulasilmade imber tumedam; parast kaapimist
tekivad mugulale valkjad laigud. Pea- ja kiilgmugula pdhimik nn jalg ehk kohalike kasvatajate poolt nimetatud
mousoulos on murtud valge virvusega, peaaegu sama nagu mugulasisu virvus.

Viljaliha virvus: murtud valgest helekollaseni, kaetud viikeste pruunide tdpikestega kogu vilispinnal, mis on kalt-
siumoksalaadi kristallide t5ttu niiske. Just kaltsiumoksalaadi sisalduse parast tuleb ,Kolokasi Sotiras” mugulaid enne
s66mist kuumtoddelda. Viljaliha on sile ja sisaldab vdga viikeseid tarkliseterakesi.

Lohn: neutraalne kuni 16hnatu.

3.3. Soot (iiksnes loomse pdritoluga toodete puhul) ja tooraine (iiksnes tdodeldud toodete puhul)

3.4. Tootmise erietapid, mis peavad toimuma mddratletud geograafilises piirkonnas

Tootmise kdik etapid, (sh paljundusmaterjali ettevalmistamisest kuni mugulate kaapimiseni) peavad toimuma méa-
ratletud geograafilises piirkonnas.

3.5. Sellise toote viilutamise, riivimise, pakendamise jm erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

3.6. Sellise toote margistamise erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

4. Geograafilise piirkonna tipne miiratlus

Miiratletud geograafiline piirkond hdlmab punamuldseid haritavaid maatiikke, mis asuvad Sotira omavalitsusiik-
suse ning Famagusta ringkonna Avgorou, Frenarose ja Liopetri valla halduspiires.

5. Seos geograafilise piirkonnaga
Toote eripdra

Toodete ,Kolokasi Sotiras” ja ,Kolokasi-Poulles Sotiras” iseloomulikud omadused:

a) pika, kitsa silinderja kujuga peamugul ja kaarja kujuga killgmugulad;

b) mugulate tihtlane pealispind (kaapimise tulemus), milles vdivad olla viga viikesed soonekesed;

c) epidermise valkjas varvus, mis ilmub nihtavale, kui mugulalt kaabitakse noaga mulda ja osa korkkoest (kest).

Téanu eespool nimetatud omadustele on tarbijatel lihtne eristada tooteid ,Kolokasi Sotiras” ja ,Kolokasi-Poulles Soti-
ras” mujal kasvatatud taro pea- ja killgmugulatest. Médratletud geograafilises piirkonnas kasvatatud vegetatiivse pal-
jundusmaterjali kasutamisega siilivad mugulate erilised omadused.

Pohjuslik seos geograafilise piirkonna ja (kaitstud péritolunimetusega) toote kvaliteedi voi omaduste vahel v3i (kaitstud
geograafilise tihisega) toote erilise kvaliteedi, maine vdi muude omaduste vahel

Lithidalt 6eldes seostub tarokasvatus Kiiprosel médratletud geograafilise piirkonnaga eelkdige tinu kohalike kasvata-
jate oskusteabele ning soodsatele mulla- ja kliimatingimustele.

Geograafilise piirkonna eripdra

Ko&rgus: médratletud geograafiline piirkond asub Kiiprose idapoolses tipus. Piirkond asub kuni 80 m kdrgusel mere-
pinnast, vihem kui 14 km kaugusel rannikust. Mere suunas kerge kallakuna laskuv maapind on lauge; mullakiht
iisna siigav.
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Iseloomulik punane muld: Sotira-Kokkinochoria [punased kiilad] laiemale timbruskonnale on tunnuslikud koige
ulatuslikumad punamulla-alad Kiiprosel. Maapind on lauge vdi pisut veerjas, suure savisisaldusega mullad on ras-
ked, veekogumisvdime 30-35 % ja -vahetusvoime 28-33 %. Tavapdrastes niiskustingimustes on need mullad kobe-
dad; vorreldes raskete settemuldadega on need parema poorsuse, vee libilaskvuse ja dravooluga. Mulla pH on ligi-
kaudu 7,5-8,0 ja veevahetusvdime umbes 28-33 meq/100 g mulla kohta. Pealispinnase orgaanilise aine sisaldus on
tildjuhul 0,5-2 % ning aluspinnase vastav niitaja on alla 1 %. Kdik eespool nimetatud omadused on viga olulised
taimede arenemise ja elujoulisuse ning toodetavate mugulate kvaliteedi ja koguse jaoks, sest tarotaimede kasva-
miseks sobivad kdige paremini rasked, siigavad, hea veedravoolu ning suure veekogumisvdimega kobedad mullad.
Need aspektid ning eelkdige mulla viljakus on tarokasvatuse puhul eriti olulised veel seepirast, et tinu neile oma-
dustele areneb taime tugev juurestik, mille kaudu saab taim paremini toitaineid omastada ja annab seega paremat
saaki.

Kliimatingimused: médratletud geograafilises piirkonnas valdavad jargmised tingimused:

— suhteliselt pehmed talved (novembrist veebruarini), mil keskmine temperatuur on vahemikus 16-18 °C ning
keskmine miinimumtemperatuur mitte alla 8 °C;

— suved (maist septembrini), mil temperatuur ei ole eriti kdrge (keskmiselt 21-29 °C);
— suhteliselt suur 6huniiskus (RH), mille keskmine on kogu aasta jooksul 58-79 %.

Sellised kliimatingimused kujundavad ka madratletud piirkonna kliimaprofiili, mis vastab taro kasvatamiseks vajali-
kele tingimustele, sest tegemist on soojalembese ja samas kiilmadrna taimega, mis vajab kasvamiseks keskmist pde-
vatemperatuuri 21 °C. Kuna tarotaim on kiilmadrn, kasvab see histi sellisel tasandikul nagu seda on mairatletud
geograafiline piirkond, kus tinu mere lihedusele on pievase-dise temperatuuri kdikumised ja erinevused
viiksemad.

Inimfaktorid: tdnu inimfaktoritele on aja jooksul vilja tootatud erilised viljelustavad, mis on soodustanud ja mdju-
tanud toote eriliste omaduste kujunemist. Kdnealuste tavade hulka kuuluvad:

a)  sobiva paljundusmaterjali valik: eelnevast saagist vegetatiivse paljundusmaterjali valimisel ja to6tlemisel kasu-
tavad tarokasvatajad eri meetodeid. Paljundusmaterjali nimetatakse ,taimeks”. Selliseks taimeks valivad tarokasvata-
jad vilja viikesed, tihes tiikis ja moondunud ning piisava hulga idudega pea- vi killgmugulad ja/v6i 16ikavad sekto-
riteks peamugula, millel on piisav hulk idusid.

Tarokasvatajad hoiavad mulla v6i kaabitud mugulakesta kihtidega kaetud paljundusmaterjali kuni istutamise pde-
vani varjulises kohas vdi jitavad moned tarotaimed kuni jargmise istutamiseni pollule, kus nad siis mullast vilja
tdmmatakse ja uue paljundusmaterjalina kohe uuesti maha istutatakse. Monele péollule istutatakse neid taimi itksnes
selleks, et saada jargmise aasta paljundusmaterjali, mistdttu eelistatakse selliseid pdllupindu, mis on harimata voi
kus enne kasvasid liblikoielised taimed;

b) muldamine: kui taim on kasvanud 70-80 cm pikkuseks, kuhjatakse sellele mulda erilise adraga, mis vaohar-
jalt mulda kogudes litkkab selle vaopdhja, kattes sel viisil taimevarred umbes 30-40 cm kdrguseni. Mullata voib ka
kasitsi koplaga. Kasvuperioodi jooksul mullatakse taimi vdhemalt korra ning kohe seejdrel kastetakse korralikult.
Muldamine kui viljelemistava on hdlbus tinu mairatletud geograafilise piirkonna punamulla tekstuurile, koostisele
ja eelkdige struktuurile. Tanu mulla stabiilsele struktuurile ei murene see kergesti ei kastmise ega vihma toimel ning
sel viisil saab mulla hdlpsamini taime alumise osa juurde nihutada ja sinna iihtlaste kihtidena panna. Tinu sellele
omadusele ja mullas dhku libilaskvale poorsusele on taime kasvuks olemas tingimused, mis soodustavad tootele
,Kolokasi Sotiras” iseloomuliku suuruse ja kujuga mugulate kujunemist — st peamugul on suur, pikk ja kitsas. Teist-
suguste kasvutingimuste puhul on mugul viike ja immargune;

c) kaapimine: pdrast tilesvdtmist veetakse pea- ja killgmugulad kaapimiseks pollumajandusliku majapidamise
laoruumi, ajutisse ladustamiskohta voi pakkimisruumi. Kaapimine toimib mdéiratletud geograafilises piirkonnas,
kuna kohalikel tarokasvatajatel ja/vdi nende perekonnal on olemas oskusteave, ning seda tehakse olemasolevates
ruumides pollu ldhedal. Pea- ja kiilgmugulad kaabitakse noaga mullast ja mudast tdielikult puhtaks — kuni ilmub
nahtavale mugula valge virvus. Secjuures eemaldatakse ka suur osa korkkoest selleks, et saada lahti selle kiilge
kleepunud muda. Seda tehakse midratletud geograafilises piirkonnas, kuna selleks on vaja kohalikku oskusteavet,
mida antakse edasi pdlvest pdlve. Kaapimismeetodit kasutatakse iiksnes mdiratletud geograafilises piirkonnas —
Kiiprose muudes osades kasvatatud taromugulad jdetakse kaapimata;
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d) mugulate mulla sees hoidmine ja jirk-jarguline iilesvotmine:

kuna taromugulat on vdimalik tdieliku valmimise jarel mullas veel piris kaua edasi hoida, saavad kasvatajad need
iiles votta vastavalt turundudlusele. Tarokasvatajad teavad, et mugulaid saab kahjustada iiksnes pikalt kestev kiilma-
periood, mida selles piirkonnas ei esine peaaegu kunagi. Samuti teavad nad oma kogemustest, kui palju mugulaid
nad pédevas dra miiiivad ja seega votavad nad iiles ainult vajaliku koguse. Nii on taro tuntud nn hoiupdrsana, sest
kasvatajatel on laoruumis toode, mis tagab neile stabiilse sissetuleku, mille suurust nad juba ette teavad. Valmis
taromugulate mullashoidmine eeldab samuti kohalike kasvatajate oskusteavet. Kiiprose muudes kasvatuspiirkonda-
des seda tava ei ole.

Ajalugu

Ajalooallikatest on teada, et 20. sajandi alguses kandus tarokasvatus Karpasia piirkonnast ka Sotira iimbrusse. Algul
kasvatati tarot mere ldhedal, kus ei ole punamulda. Aja jooksul hakati seda kultuuri itha rohkem kasvatama ka
sisemaal Sotira omavalitsusitksuse keskuse lihedal punamuldsetel pdldudel. Tanu selle mulla tekstuurile ja suure-
male veekogumisvdimele paranes oluliselt toodetava taromugula kvaliteet: see oli suurem ning ithtlase kuju, saagi-
kuse ja tekstuuriga.

Sotira laiemas piirkonnas hakati tarot kasvatama aegamooda ja jark-jargult, parast 1974. aastat aga intensiivselt, et
teha tasa saare pdhjaosa pdldudelt saamata jadnud saagiosa. Kuigi taro ,Kolokasi Sotiras” ei olnud piirkonnas
kunagi olnud peamine kasvatatav kultuur, pidas Famagusta ringkonna pollumajandusamet eraldi nn taro-toimikut,
et parandada niisutussiisteeme ja luua tarokasvatajate register. Sellest annab tunnistust ka eespool nimetatud péllu-
majandusameti iisna hiljuti koostatud (2013) dokument, milles mirgitakse, et ringkonna 179 tarokasvatajast 139
(77 %) tegutseb Sotira piirkonnas. Pdllumajandusameti poolt 1990. aastal tehtud ja nn taro-toimikus talletatud
uuringu kohaselt kasutati Famagusta ringkonna haritava maa kogupindalast (130 ha) taro kasvatuseks 100 ha
(77 %) Sotira piirkonnas, mis kinnitab selle pdllukultuuri jatkuvat tdhtsust. Teised tarokasvatajad tegutsevad méérat-
letud geograafilise piirkonna muudes omavalitsusitksustes. Statistikaameti andmetest ndhtub, et mairatletud geog-
raafilises piirkonnas toodetakse Kiiprosel kasvatatavast tarost rohkem kui 90 %.

Kultuur:

toode ,Kolokasi Sotiras” on kohaliku laialt tuntud ja piirkonda kiilastavate turistide poolt kdrgelt hinnatud roa kolo-
kasi-kapamas pdhikoostisaine. Lisaks sellele on taro kohaliku kultuurielu oluline osa, millest annab tunnistust tradit-
sioonilise taro-festivali korraldamine. Festivali korraldati 1970. aastatel perioodiliselt, kuid hiljuti hakkas kohalik
tthing seda omavalitsusiiksuse toel korraldama kord aastas. Tooteid ,Kolokasi Sotiras” ja ,Kolokasi-Poulles Sotiras”
on tutvustatud ka kohalike tihingute tiritustel kui piirkonnale omast erilist toodet.

Tarotaime lehe eriline omadus — resistentsus kahjurite ja haiguste suhtes — on leidnud kajastamist ka kohalikus
kdnekédnus ,eisai opos to kolokasGfyllo” [sa oled nagu taro], millega peetakse silmas isikut, kes ei lase end millestki
segada ega kaota oma rahulikku meelt.

Viide spetsifikaadi avaldamisele

(Viitemadruse artikli 6 15ike 1 teine 16ik)

http:/[www.moa.gov.cy/moa/da/da.nsf/All/F3FF567F4E8FF1C5C2257B97003 9D 8EF/$file/TIpodiaypagéc%2 0Kolokaot
%20Z0trpag%20_%20Kolokao1%20ITouNec% 20wt pac.pdf
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